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DWAJ BLIZNIETA.
IT1.
Dwadzie$cia lat pdznie;j.
(Ciag dalszy.)

Jak wigc mowitem, siedzieli lub lezeli opryszki koto
ognisk swoich. Nieco oddalony od nich siedziat Iwan czar-
ny, co takze nic nowego, wszystkie bowiem herszty wszy-
stkich band zbdjeckich na $wiecie, maja ten spryt, by si¢
nie pospolitowa¢ bardzo, dla zachowania powagi i przewagi
nad ta dziks

i nieokrzesang tluszcza. 1 jakkolwiek Iwan

czarny niozem nie byl innym, jeno rownie prostym jak
drudzy goralem, twarz jego $wiadczyla o pewnej czynno-
$ci umystowej, ktora czy go juz sama przyroda obdarzy-
ta, czy moze nadaly mnogie zycia do$wiadczenia. Jednej
rzeczy brakowato, co we wszystkich tego rodzaju obra-

zach zdyba¢ zawsze mozna, to jest kobiet, ktore wierne

przeznaczeniu swemu, w dobrej czy w zlej doli, w zyciu

cnotliwem czy zbrodniczem towarzysza mezczyznie. Iwan
czarny, majacy rzetelnie wielka przewage nad sywmi
opryszkami, najsurowiej im zakazal, by zadnej nie przy-

puszczali kobiety, przez ktore to, jak si¢ wyrazal, wszy-
stkie dotad najsilniejsze i najstawniejsze bandy opryszkoéw
poszli na szubienicg. I niewiedzac zapewne o tem, powie-
dzial Iwan czarny wielka prawde¢ historyczna. A ze czlo-
nawet

wiek naiprosciejszy, bezlitosny opryszek musi ko-

niecznie do czego$ przylgnaé , czem$ si¢ piesci¢, miejsce
barytki,

a pelne wonnej gorzateczki,

zatem kobiet, zastgpowaly spore wiele przez

wszystkich usta catowane,
Jest to zaiste

tej -nieodstepnej ludu naszego towarzyszki.

najniebezpieczniejsza czarodziejka, czarodziejka podinocy,
czarodziejka stawiafnszczyzny, ktoéra najlatwiej tumani nie-
wyczerpanem bogactwem wtladzy, marzen i nadziei, tych
baniek mydlanych i zamkoéw na lodzie, daje chwilowe za-
pomnienie rzeczywisto$¢ sztucznemi ogniami rozpala ciato
iumyst, i posty cisnie do swego ciagle uzyciu obiecujg-
cego

tona, poki z kochankdéw swoich nie wyci$nie osta-

tniej sity fizycznej i moralnej, i nie obdarzy w zamian
chorobg, odurzeniem, $miercig!...
Chwila,

szkow, jest dos¢

w ktorej si¢ zblizamy do koczowiska opry-

dramatyczna. Tylko co bowiem dwoch

opryszkow o postawach zawzigtych srogo$cia, przyprowa-

dzito zydka, ktorego wtasnie niedaleko lasu ztapali. Wy-

zna¢ trzeba ze zrobili to tylko, aby dogodzi¢ swojemu

sumieniu zbdjeckiemu, widok bowiem tapserdakow nedz-
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garni H W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod L 41.

nych i obdartych, jakie 2zyd miat na sobie, wzbudzat

w nich wielka i sluszng zaiste pogarde¢. Jakoz z wyrazem
| wielkiego lekcewazenia opowiedzieli Iwanowi
si¢  po po

i obmacawszy nalezycie, nieznalezli' jeno kilka miedzianych

czarnemu,

iz ztapali go drapiacego skale nad lasem,

sztuk pieniedzy, kawatek suchego kugla, chustk¢ bawel-
niang, grosza niewarta i kawaltek kredy. Mato dbat, bo i
malo zwazat biedny zydek na to lekcewazenie; on drzat
od

ze mial dusz¢ na ramieniu.

strachu, i mozna bylo bezpiecznie o nim powiedzie¢,
— Z kad idziesz! krzyknat Iwan groznie.
— Jasniego Panie!... ja tak sobie... zniskad! wydzwo-
nit zydek zgbami.
— Moéw jasno i predzej!... Po co$ tu przyszedi'#...
— Ja... jasniego pan goral zartuje sobie... ja nie przy-
szedl tu... bo ja spadl z jakiego$§ skata... i drapal si¢ na-
zad, odpowiedzial zydek probdjac zartu.
— Tak, przeciagnal Iwan, i po chwili namystu zawo-
Jurkul!...

A gdy Jurko, rodzaj karta goérala, podsadkowaty i gru-

tat:

boptaski zblizyt si¢, Iwan czarny dat mu tylko znak r¢ka, ktory
tamten musial dobrze rozumieé¢, bo odkiwnat gtowa z wy-
razem szczegodlnego zadowolenia.

I zydek biedny postrzegt ten znak, a ze strach ma
nie tylko wielkie oczy, ale i wielkie pojgcie, zrozumial od
razu o co rzecz idzie, i zadrzal jeszcze okropniej, a ocza-
mi przewracat, patrzac z pod oka i pojmujac doskonale ,
jakie Jurko robi przygotowania do wiernego wypelnienia
rozkazu. Nic innego wprawdzie dostrzedz nie m6gt, nadto
ze Jurko chodzit po lesie, z gtlowa do gory zadarta, jakby
jaki astronom gwiazdy

$ledzacy. Przecie si¢ to zydkowi

inaczej wydato, zaczal bowiem drzeé¢ jeszcze wigcej, i
nagle padt do nog Iwanowi.

— Wstan zydzie! oddowiedzial na to Iwan.
— Ale jasny pan, mdj jegomos$¢... ja niewinny... ja
biednego zydek, ja sobie handluje skurkow, woskowiny...
Pod Chajrem, ja niewinny jak dziecku, ktéry przyszed! na
$wiat.

I konwulsyjnym prawie ruchem porwal za kutasy wi-
szace u kaftana,

i zaczal je calowaé¢ i cmokaé glosno

w dowod swojej niewinno$ci. Iwan czarny nie uczcil go

;ani slowem odpowiedzi; lezal oparty o drzewo patrzac
przed siebie, i otaczajac si¢ dymem bakunowym; ktéry mu

rzgsiScie z krotkiej wychodzit lulki.



Ja jegoraosciumu, jasnemu panowi powiem prawde...
ale gur a prawdziwa prawde¢. 1 z pewnem niby zaufaniem
i tajemnicg zblizyl si¢ do Iwana, jakby mial mu co wa-
znego powierzy¢. Biedny zydek probowat wszystkich spo-
sobow , aby si¢ wyratowac.

Jegomos$¢é musi znaé¢ tego zyd, bardzo duzo bogaty

w Peczynizyniu, Moszko Birnbach, co to won z wielki
familyi, i co won winem handluje — fein wino duzo
fejn.  Won ma znajomoS$ci z tamtego strona, ze strona

wegierska, iwon tak czasem sprowadza réznych trunkow...

Ot ja jasnemu jegomos$ci prawde powiem, wun czasem

kontraband robi... Nu! to takze uczciwy zarobek... 1 ja
teraz szedl, dowiedzie¢ si¢ na strona wegierska czy juz
wszystko gotowe, aby tego kontrabandu sprowadzié...

Oj waj, to bedzie duzo wielki kenlraband.. Ja jegomoscio-

wi co$ powiem... Jak jasny pan goral kaze, to ja was

zaprowadz¢ na tego miejsca, gd/ie kontraband przez gory
pojdzie — nu! a jegomos$é dobrodziej — juz ja si¢ spu-
szczam na taska panska da Ickowi faktornego.

— Jurku! predzej!
W tasnie

wania, przygotowania smutne ale krotkie.

krzyknal Iwan czarny miasto od-

powiedzi. lez Jurko pokonczyt swoje przygoto-

Nie gwiazd on

bowiem $ledzi, ale silnej i nalezycie przygigtej gatezi. 1

ze stryczkiem w regku zblizyl si¢ do biednego zyda...
Co to jest! krzyczal zydek i ptakal razem. Za co
lo! ja nikomu nic nie winien... mnie zna calego $wiat!..

Nu! jakto "?.. to gwatt!... to rozbdj!... Jasny pan gorall...

ja mam zona, dzieci...

Lecz proézne bytly jeki iprozby jego. Za Jurkiem przy-
szto dwoch innych saznistych goérali, i mimo wszelkiego
oporu, nie oming¢to go fatalne przeznaczenie. Za chwil kil-
ka juz zydek wisial na galg¢zi. W ostatnich konwulsyjach
spadt mu jeden patynek z nogi. Jeden zzagapionych przy
tej expedycyi gorali potracit noga stary patynek, ktory
potraciwszy si¢ o drzewo, rozleciatl si¢ zupeinie. I wypadt
ze $rodka papierek jaki§. Rzucil si¢ nan goral, myslac ze
to banknot jaki. Lecz niestety, byt lo tylko $wistek papie-
gdy
mu przecie na mys$l przyszlo zanie$¢ do czarnego Iwana.

ru zapisanego, 1 juz goral chcial go rzuci¢ precz,
Czarny Iwan rzucil nan okiem, bo jak si¢ pokazalto, umiat
troch¢ czytac,
od

moc na miejsce,

i wyczytal ze to byla kartka do strazy

pogranicznej strony wegierskiej, aby przyszita w po-

ktore zydek ustnie naznaczy. Pizoczyla-

wszy kiwnat tylko gltowa i wyrzekl do oddajacego.j

— Ja to juz wiedzialem naprzod, i dla tego zyd
wisi.

A ci co tg odpowiedz wustyszeli, nuz si¢ dziwié
nad rozumem naczelnika, ktéry juz naprzéd wiedziat,

to co bylo w patynku zyda.
Nie obeszto si¢ tez z drugiej strony bez krytyki, bo
czy wwielkich czyli w matych rzeczach, na wigkszej czy mniej-

szej widowni §wiata, jedno i to samo wzbudza zapal u je-

dnych, a u drugich naganeg, gdy**eJni Kapitolu godnym

sadza, drudzy szla do tarpejskiej “kaly, — bo jak stare
powiada przystowie, jesczze si¢ ten nie urodzit, co by kaz-
demu dogodzit. To tez w innem gronie

cichszym rozma-

wiano glosem. Jeden bezwasy jeszcze goral mowil do
drugiego rownie bezwasego:

— To lego kazat powiesi¢, cho¢ goty, inic niemial.. a
wczoraj tego jakiego$ zakonnego ksiedza, ktory przysiggat
ze nic nie ma, kazal pusci¢, cho¢ jak zaczeliSmy szukad,
pokazato si¢, ze miat kilkanascie sztuk ztotych.

— Prawda, i to dla tego, ze ksiadz powiedzial: lo na
ubogich. Alboz to my nie ubodzy takze.

— Albo dla czego 6n zawsze czarno si¢ ubiera.

Drugi ruszyt ramionami tylko w sposdb bardzo dwuzna-
czny, i tym razem oba zabili t¢ sprawe krytyczna pote-
znym hastem gorzatki.

W tej to wlasnie chwili, ozwalo si¢ po raz juz drugi
hukanie puszczyka juz daleko blizsze. Killu wigc oprysz-

kow wybiegto naprzoéd i w krotce wrodcili z naszym Myki-

1tag. Iwan czarny ledwo go ujrzal zerwal sie miejsca,
wyskoczyl naprzeciw niemu z wyrazem rado$ci, ktory
jego twarz bladag nie tylko rozweselil lecz i uszlachetnit
zarazem.

— Mykita! badz pozdrowiony bracie! zawotat i uscisneli
sie oba bracia, uscisngli si¢ serdecznie.
Wielka wszakze byta roznica w tej ich serdeczno$ci.

Iwan oddat si¢ z calym popgdem prawdy temu uczuciu,

ktory go $ciagnelo do brata, do brata podwodjnego, bo
nielylko pod jednem matycznem sercem spoczywali, ale
spoczywali w lobie matki razem, dzielagc si¢ przywiaza-

niem bratnim serca matczynego, 1 Mykita na widok czto-
wieka, o ktorym dowiedzial sig, izjest jego bratem, uczut
cos$" wigcej nad zwykle wrazenie obojetnego przywitania,
ale migdzy nim a bratem stanat mimowolnie obraz Malan-
ki, i mimowolnie patrzac na brata, ogladat zarazem jego
czarny stroj, ktéory mu przywiodl na pamigé i to co sam
widzial i opowiadanie siostry, ktore jak wieuiy rozbudzito
ud$piong zazdro$¢. Jakoz po pierwszych uscisaach ozwat
si¢ do niego nie bez niejakiego przekasu:

— Wigc ty mie juz znal Iwanie!.. inie chciate§ widzieé¢
si¢ dotad z bratem!

— Widzialem ci¢ bracie juz nieraz, i z daleka izbliska
i od pierwszego razu poznalem ci¢, chociaz uiewidziatem
cie jak malem dzieckiem jeszcze. A nie przyszediem, bo
czyz opryszek moze si¢ zblizyé¢... dodal z u$miechem.
— Dla goérala opryszek jest bratem.
— 1 jak wiesz, niedawno tu przyszliSmy.
— A ojciec?
— Ojciec pomarl na wegierskiej stronie, gdziesmy si¢

ttukli po goérach i dolinach przez lat kilkanascie.

Ojciec

jeszcze przed $miercia mowil o tobie, i kazal ci przypo-
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mnie¢ to co gadal do ciebie, gdy po $mierci naszej matki

wychodzit z domu.

— Ja pamigtam sam: pamigtam jak gadal, ze idzie,

bo juz dla niego niema co robi¢ w chacie bez zony, a

we wsi z takim panem, i kazal mi i§¢ do dworu, aby
poty byl jeden nieprzyjaciel we $Srodku dworu, a drugi
po za dworem.

A ja dumal Mykito ze§ ty zapomniat juz!.

1 dla czeg6z tak dumates?... Przeciez kto jezeli

nie ja przyprowadzil ojca, bedzie temu lat dziesigé
ciebie ojciec zostawil podobno'?... -
— Migdzy cyganami na Wegrach.

Do samego $rodka dworu, i sam ja rzucit gltownie
w $rodek folwarku, a jak si¢ wszyscy rozbijali po nocy,
toporkiem tak ucigtem starego w teb, Ze na innego to juz
by nie wstal, ale moze i lepiej si¢ stalo, ze stary ma tak
i taki

jeszcze chodzi jak nasza babka, i chodzi i plecie, a temu

twardy teb, bo si¢ dluzej megczy, teraz 1 gorzej

niema ani poczatku ani konca. A potem wszyscy powie-
dzieli... ze to si¢ od lulki zajelo, i ze staremu jak rato-
wal, jaki§ belek upadl na glowe, a ja przez ten czas oj-
ca wypuscil na wszystkie bramy.

— Wiem o tern bracie; to wszystko powiadal ojciec...
ale ja dumat ze$§ ty potem juz zapomnial.

— Dla czegdéz by ja zapomnial?

— Bo jak juz byte§ miodym i tggim, zostate§ na
stuzbie we dworze.

— Nie moja wola

tam mnie postata, a trzyma mnie

— Czy ty prawd¢ mowisz Mykito!...

Za chleb maja inoje postugi!...

I serce ?,-——

Co tam moéwi¢ o sercu... [ c6z ma byé wjecej;

stary dobrze pokarany... on by wolal umrzeé

— To za Warwarg! a za nasza matke? on ma
synal....,

— Co ten temu winien on za ojca nie odpowiada...
z synem ja si¢ chowat i on mnie kocha!.....
— I siostr¢.nasza kochal..
— A kocha!...
— I ludzie powiadaja, ze ty sam pomagasz do zgu-
bienia siostry.

— Ludzie gtupi!

— Mykito! Mykito!...
Gdzieby

corka gorala.

On si¢ z nig ozenil........

albo ty frant! albo ty ghupi!..

panicz  ozenil si¢ z poddanka, z chtopka

— On nie taki jak drudzy!... tylko suknie ciemne

nosi... on taki prosty jak my.........
— I to by moze grzech byl przed panem Bogiem,
bo ty wiesz Mykito, ze podobno nasza matka byta corka.

cho! cho!

o ktorym mowilismy juz wystapit na

— Starego!... chol!...

zasmiat si¢ Mykita
i ten wyraz dziki,

jego twarz.
skich

o tym gadac....

Nie wiele ty si¢ Iwanie u cyganow wegier-
Stuchaj Iw anie!... nie

to baby

ja lubig

bo tylko gadaja i gadaja.,

jezeli geba nie wygadaja tego co by lepiej bylo zrobic
albo jezeli kto niepotrzebny nie ustyszy. Jezeli si¢ oze-
ni!... i dowie si¢ o tern... a dowie si¢ pewnie; w tern
jal . a choc¢by si¢ dowiedzial, czy ty myslisz ze on
dlugo bedzie szczg$liwy, jak mu ludzie w oczy i po za
oczy gada¢ beda, ze on chtopk¢ ma... a tu juz darmo

bo rece zwigzane..........
— Ale i siostra begdzie nieszczes$liwal..
Coz robi¢,"jak raz zle przyjdzie, to ze ztego tyl-

ko coraz gorsze.Niech ten  przed Bogiem odpowiada,

ktory do naszej chaty wnidst nieszczescie i zdrade.
— A jezeli si¢ nie ozeni? ...

Jezeli ozeni!

— si¢ nie zakrzyknaé¢ Mykita na cate

gardto, i ten znajomy nam juz wyraz dzikiej srogosci wy-
stapil na jego twarz.
— 1 ja Mykito!...
przyjdziesz do mnie!...
'— A to po co?...
Ty
lat

A ja od czego bracie!......

zawotal czarny Iwan. Wtenczas

ja sam sobie wystarcz¢ i1 niechce

dzieli¢ si¢ z nikim. Iwanie przyszediby$§ ze swoimi,

a ja za szesrta$cie chlebaco mi dawali, niechc¢ by

ich rabowano. Jak Bog dopomoze,
pytaj

powiedz gdzie ty bywal po $wiecie.

to ja sam takze wy-

starcze..... Ale nie mnie o to Iwanie.

Otlepiej

Czarny Iwan przypatrywal si¢ bratu z uwagg i umilkt
Mykicie
ale i dzikosci przylem W ytarty

przed tym wyrazem nieugietym, ktory nadawat

pozor jakiej§ wyzszos$ci
do$§wiadczeniem, ijakiem takiem wyksztalceniem opryszek,
musial spusci¢ oczy przed prostym i gburowatym goralem.

Niebgdziemy krok w krok szli za ich rozmowa, ktéra
mozna lepszym jezykiem i lepsza opowiedzie¢ wymowa,
ale niepodobna odda¢ z ta naiwnos$cia obrazdéw prostych,
i po prostu, ale malowniczo oddanych. 1 nareszcie jak-
kolwiek obraz zycia, jakie Iwan pedzit pomigdzy cygana-
mi, obraz mnogich we¢dréowek z jarmarku najarmark poki
przeszediszy przez rozne koleje swego rzemiosta nie wy-
szedt na opryszka, moze byé z pewnej strony, i drama-

tyczny,. 1 zajmujacy 1 pozyteczny nawet; obraz taki wy-
maga za nadto jaskrawej szczero$ci, aby mogt przypasé
do smaku wigkszosci czytelnikow, a mianowicie czytelniczek
naszych. Mimo wigc wielkiej

ich

ochoty opuszcze ten epizod
rozmowy, 1 przystapi¢ do innej czgsci rozmowy, do
ktorej Mykita jako do cz¢$ci najcickawszej dla siebie, przy-
bieral si¢ pomalu, z cata sprytnoscia gorala. Gdy juz na-
reszcie zdato si¢. ze utorowal sobie drog¢ do tej rozmo-
wy, zapytal brata:

— Czy byte$ wczoraj w Krywence ?...

— Bytem!

moéwilem przecie z siostra, i oto nawet —

dodal z obojetnym u$miechem — wisi skutek zwierzen

poczciwej Olenki.
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— To bylo po Kkrzyzu.. ale we wsi?... w chacie |
jakiej ?...

— Niebylem... ale czego ty mnie o to pytasz?...

— Bo widzisz bracie, ja si¢ rozkochal okropnie.

I z zapalem szczegdélnym, poetycznym nawet, majac
wzglad na usposobienie méwiacego, zaczal rozpowiada¢é ze
kocha Malanke, jak Zaden jej czlowiek wiecej kocha¢é nie
moze, i ze jest tak zazdroSmy, izby zabil kazdego, ktéry
mu wlazt w droge. Czarny Iwan sluchal méwigcego na po-
ly z zadziwieniem, na poly z niewiara. Dla czarnego Iwana
jak dla kazdego gérala, milos¢ byla zmyslowa tylko. Ko-
bieta podlug niego byla na to by tej milo$ci dogodzila, za-
zdros$¢ wiec uwazal za czyste glupstwo.

Wygadawszy sie i wysapawszy troche, wyznal Mykita
przed bratem ze mu si¢ zdalo widzie¢ wchodzacego do
chaty Malanczanej, i ze ten wchodzacy wydal mu si¢ po-
dobny do brata. Iwan czarny rozsmial si¢ w glos, i odpo-
wiedzial Ze rozméwiwszy sie z siostra poszed! prosto przez
las do swoich.

— Bo stuchaj. I we $nie! juz ja taki, Ze kiedy kocham,
tobym kawal nieba urwal i przyniésl, a jak si¢ gniewam,
to si¢ zaraz i mszcze, a jak si¢ mszcze, tobym krew pil,
tego coby mnie zdradzil.

— Jezeli tak! to porzué¢ Malanke.

— Dla czego ?...

— Bo niema kobiety wiernej na $§wiecie. Wierz mnie,
ktéry juz to po calym S$wiecie praktykowal. Jedna dla naj-

piekniejszego lica, druga dla wiekszego grosza zdradzi, a

trzecia dlatego, aby zdradzié...

— Malanka mnie dotad kocha,

Czarny Iwan spuscil oczy, by Mykita niewidzial szy-
derczego uSmiechu, jaki przez chwile zablysnal na jego
twarzy. Bliznieta urodzeniem i podobienstwem, jednego ciala
a prawie oba prostakowie bez wyzszej nauki, réznili si¢ o
réznice zludzen bez doSwiadczenia, i doSwiadczen bez zlu- |
dzenia. (D. ¢ mn.)

Wieczor w kuzni.

V, malem mie$cie kuznia stata,
1 chatupka przy niej mata,

A w niej kowal wsérod czeladzi,
Jako majster rej prowadzi.
Réwno z $§witem juz miech huczy,
Stary kowal czeladZ uczy,

Jak wygrzewaé i hartowac,

Jak nastala¢ i wykowac.

Oj kowalska cigzka praca,

Ale za to i poptaca;

Bo¢ to kowal do wszystkiego,
I do tego i owego.

Czy to przyjdzie ptug nastalic,
Czy podkowe¢ mtlotem zwalic,
Wykué pancerz lub szablicg,

Choc¢by nawet i rusznicg.

Dla kowala nie zagadka,
Wnet wywiaze jakby z ptatka
I kazdemu w duch ustuzy
Doma, w wojnie i podrdzy.

Zawsze z ogniem i z zelazem,

Z mlotem w reku raz za razem,
Po kowadle w takt przygrywa,
I junacka piosnkg $piewa.

A jak stonce zejdzie z nieba,
To kowalom spocza¢ trzeba,
Wtedy majster czeladZz bierze

Do swej chaty na wieczerzg.

Po wieczerzy, jak to starzy,
Stary kowal z mtodziag gwarzy,
Czeladz stucha, bakun pali,
Dawne czasy majster chwali:

Inak u nas dawniej bytlo,

Co si¢ zyto, to si¢ zytlo;

Dzisiaj wszystko na wspak idzie,
Nie dopatrzy¢ konca biedzie.

Za podkowge talar bity,
To zarobek wys$mienity,
Bo tez to za krdla Sasa

Byto ztota az do pasa.

Dobrze wam o wszystkiem wiedzie¢,
W'iee wam musz¢ opowiedziec:
Zajscie krola i kowala,

Bo swoj swego rad wychwala.

Krol polujac w swych dabrowach,
Gdy chcial wracaé¢ juz po lowach,
W roég zatrabit raz i drugi,

Na swe Strzelce, na swe slugi.

Ruszyl z miejsca wezwal dwor catly,
Wielki przepych, okazaty

Bo¢ przy krolu i hetmany

1 rycerstwo, radne pany

Tak jechali kawat spory,
Wiodac z soba rozhowory,
Jak si¢ komu poszczgscito,

Co zwierzyny si¢ ubito.

W tern gdy minat juz dabrowg,
Krél zatrzymatl, bo podkowe
Rumak zgubil. — Az tu zdata
Styszy cigzki mtot kowala

Wige do kuzni wnet przybedzie,
1 co rychlej z konia zsigdzie,
I)o kowala tak wyrzecze:

,Za podkowe talar czlecze*!

Kowal wegla wskok dotozy,
Miechem zadmie, ognia sporzy,
I zelazo w mig rozpali,

Po goragcym mtotem wali.

Przez ojczenasz juz podkowa
Do podkucia jest gotowa;
W tern krol chwyci w silne ramig,

1 podkow¢ w dwoje ztamie.
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»Ot nicpotem, kuj na nowo.l
Kowal kuje, kreci glowa,

I ramienia nie zaluje;

Co wykuje — to krél psuje.

Kowal na kiel wzial u licha,
Milotem wali, modli z cicha,

I udalo si¢ ta raze:

Krél byl stabszy jak zelazo.

Wiec talarka sam krél poda:
»Taka, rzeknie, byla zgoda!®
Na to powie kowal stary,
Lamiac talar: ,Zle talary®.

Co krél poda, to on zlamie,
Krél pomysli, silne ramie!
»Chwat z waszeci!” w glos wykrzyknie,

Konia zepnie, z oczéw zniknie.

Tak krél zwan podkowolomeca,
Bisurmanéw on pogromca,

Co panowal narodowi,

Nie dotrzymal kowalowi.

Wiec czmychnawszy w ciezkiej dobie
Krél pomyslal tak sam sobie:

»Jeden Bég nas wszystkich stwarza,
Tak kowala jak mocarza.®

Za talaréw pelny korzec
Kupil kowal piekny dworzec,
I w Kkolasce, z wielka pycha
Jezdzil sobie z kowalicha.

Tak to u nas dawniej bylo,
Co si¢ zylo, to si¢ zylo,
Moze wroca czasy dawne,
Wielkie skarby, meze slawne!

O tern tylko wiedza nieba!
Pélnoc dzieci, spoczaé trzeba,
A jak jutro doczekamy,

To znéw sobie pogadamy.

Jozef Jakubowicz,

Najnowsze dziela.
G arbaty.
Powies¢ przez Jozefa Korzeniowskiego, tomow trzy.

(Dokonczenie.)
Tysigce przyktadow7 najbrudniejszego egoizmu, tysiace
najszkaradniejszych zbrodni nie moze zniszczy¢ tej wielkiej
zawsze zywej prawdy, ze jak w czaszce czlowieczej o-
bok najglupszych pomystow mieéci si¢ mysl, ktora ludz-
kosci przewodniczy na drodze inlellektualnego ksztatcenia
si¢, tak w piersi czlowieczej obok najlichszych namigtno-
Sci, mieszcza si¢ najszczytniejsze uczucia wiary, mitosci,
nadziei, tej troistej gwiazdy, ktdra przez morze wszystkich
historycznych i domowych wystepkow, prowadzi ludzkosé
naprzod, i nie daje jej w nim przepasé, mimo tych milio-

now zolciowych i walrobianych prorokow, ktérzy zapowia-

dali jej upadek w kaluzy =zepsucia i sweini zlowrogiem
przepowiedniami pozapetniali wszystkie $wiata ksiggozbiory.
I zaprawde u$miechnaé¢ si¢ musieliSmy, czytajac na pocza-
tku drugiego tomu rzeczonej powiesci, jak autor tlumaczy
si¢ poniekad z zarzutow czynionych jak jemu tak i dru-
gim pisarzom, ze malujac niektére mianowicie klassy spo-
leczenstwa, ciemniejszych uzywaja barw. Wszakze nikt pe-
wnie mniej od p. Korzeniowskiego nie zastuzy! na ten za-
zarzut; on ktory w ,,Garbatym” jedyna stron¢ ciemniejsza
macochy garbusa przedstawiona,
Nie

szanownemu powie-

tego obrazu, w postaci
oztocil na koficu promieniem zalu i skruchy. robi-
my z tego tlumaczenia si¢ zarzutu
$ciarzowi naszemu, powiemy jeno, ze slowa jego to groch
o $cian¢ rzucony, bo jest to juz powszechnym narowem u
nas uraza¢ si¢ solidarnie za przytyk chocby najlzejszy do
pewnych wad powszechniejszych naszego spoteczenstwa.
Ani tez si¢ wdamy w rozbieranie, azali to jest ozwanie si¢
nozyczek na stole; powiemy tylko, ze jezeli najpickniej-
szem powie$ciarza jest powolaniem poetyzowaé i idealizo-
waé nawet wszystkie szlachetne popedy duszy i serca ludz-
kiego, o tyle jest takze jego najswietszym obowiazkiem nie-
przepuszcza¢ zadnej zdroznos$ci, jakaby sie¢ tylko 1 gdzie-
by si¢ tylko pojawila w spoteczenstwie. I dodawszy na-
wet, kompletujac sad nasz o p. Korzeniowskim i o roz-
bieranej przez nas powiesci, ze o ile jest niewyczerpany w
stodkich, rzewnych i tkliwych obrazach, o tyle takze nie-
wyczerpane w nim jest zroédto pobtazliwosci dla tych na-
wet przywar, ktére jemu samemu nadto juz w oczy bija.
On je podniesie, dotknie, i w tej samej prawie chwili po-
kryje ptaszczem chrzescianskiego mitosierdzia. Jestli to za-
leta czy wada‘l... Pytanie to drazliwe, objetoscia swoja-
przechodzi o wiele zakres naszego rozbioru, powiemywigc
tylko w koncu, ze jest to podobno rzecz wrodzonego juz
stowika

usposobienia. Jezeli mity i rozczulajacy jest gtos

peten melodyi i nieraz w sercu zatwardzialem nawet

wzbudzi jakie$§ migksze, wigcej ludzkie uczucie, czyliz da

si¢ zaprzeczy¢, ze strozliwy glos wiernego psa, rownie

moze by¢ przyjemnym, jezeli nie melodya, to przez

pozytek przynajmniej. Idzie wigc tylko o to, by ta roznica
usposobien nader naturalna, nie przeszkadzata dazy¢ do
koniecznego a jednego celu, ktorym by¢ powinien pozytek

ogoétu. I dla tego nie godzimy si¢ zupeilnie, z lekka i
pobiezna przymowka, jaki w orzeczonym juz wstepie do
drugiego tomu szanowny autor zdaje si¢ robi¢ pisa-

rzom ktoérzy w najlepszej moze wierze, to zapewne nader
dla siebie niewdzigczne wzigli postanowienie, zwraca¢ uwa-
ge powszechna na ciemniejsze strony spoleczenstwa. Ludzie
wadami jakby dzieci, ktorym

z swemi sa czestokroé

pomoze czasem whbijanie w ambicya, a czasami i skarac

ostrzej nie zawadzi.
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Krakéw 12. Stycznia. — Dopiero z dniem 15. b. tu. roz-

poczng si¢ u nas publiczne zabawy. Dla czego tak podzno ?em bo
p- Megerle wie dobrze, £ co si¢ odwlecze, lo nie ociecze; — kar-
nawal dilugi, do$¢ wigc jeszcze bedzie czasu, za kilka dni zwtloki
w dwdjnaséb wynagrodzi¢ sobie, wytrzymawszy poprzednio publi-
czno$¢ krakowska w goraczkowym oczekiwaniu publicznych balow

i redut. —

Co si¢ tyczy teatru — p. Megerle moze, ale publiczno$¢ — no-
tabene polska, z matym wyjatkiem,— zadowolniong nic jest. A to
z przyczyn: ze po pierwsze — do$¢ wielka liczba jest takich, ktorzy

po niemiecku nie umia, na przedstawienia wigc wylacznie niemiec-
kie— proczjedynie opery — uczgszczaé nie moga5S— powtdro i $wia-
domi tego jezyka, nie wielka korzy$¢ odnosza uczgszczajac do teatrh;
niniejsza scena albowiem doborem sztuk dotychczas poszczycic sig¢
nie moze: same po najwigkszej czgsci krotochwilc, dowcipy Nestrojow-
skie, ktorych celem roz§mieszy¢, lecz nie nauczy¢ publicznos¢. Stad
trudno co$ stanowczego i o grze aktordw orzec, talent albowiem

i zdolno$¢ sceniczng nie po brukowym sadzi si¢ dowcipie. — Od
czasu objecia dyrokcyi teatru przez p. .Ylegerlogo przedstawiono pigé
oper, z ktorych pierwsze przedstawienie Nocleg to Grenadzie - 'maj-
lepiej si¢ udalo. Tu po raz pierwszy dat llam si¢ stysze¢ p. Wie-

ser tenorzysta, i p. Stoll barytonisla, a grzmiagce okiaski publi-

czno$ci stuszng obom oddaty pochwate. Oczekujemy z wielka nie-
cierpliwo$cia przybycia primadonny, ktéora na teraz z nienajlep-
szym skutkiem pani Stoli zastgpi¢ jest przymuszonag.

O dramacie polskim ani styehu niema, chociaz p. Megerle
przesztege miesiaca uprzedzil publiczno$é, iz od 1. Stycznia pojawia
si¢ na naszej scenie i polskie przedstawienia.

mlego wina;

Wtem jednakowoz nie
bowiem pomimo szczerej checi i wszelkich zabiegow,

gdziez szuka¢ aktorow" dla polskiej sceny!... w Warszawie? — we

Lwowie? — co dobre pewnie si¢ nieruszy, majac zaptate pigkna,

zapewniony byt na przyszto§¢; a co zle, z chegcig by jechato, lecz
;,c6z znowu nam po nich? — Dawna trupa pod dyrekcya p. Chel-
chowskiego z tymze zakontraktowana, przy nim wigc pozostaé
musi — a nieporozumienia, jakie ostatniemi czasy zaszly pomig¢dzy
dawnym a obecnym dyrektorem teatru, ('wigcej jednakze z winy
pierwszego, jak drugiego), stanow-ia gltowna przyczyng, dla czego

p, Megerle, jak to juz dawniej stycha¢ bylo, z p. Chetchow'-
skim w tym wzgledzie do Zadnej ugody przystapi¢ rie moze. —
Z reszta p. Megerle nie ma prawa uskarza¢ Si¢ na pustki
w teatrze, pomimo liczniejszych przedstawien, jak za czasow po-
przedniej dyrekcyi. Porzadek obecny zewnatrz i wewnatrz teatru,
nowos$¢ i nudy diugich zimowych wieczoréw, sprzyjaja na teraz dy-
rekcyi, — toz w zapusty i w poscie pojdzie jako tako; alez przyby-
ciem dnia i rozpoczgciem spaceréw wiosennych, — jak z matym
wyjatkiem wszedzie, dopiero dyrekcya na pustki w teatrze narzekaé
BA.&A),

Swiezo na

bedzie mogta.

Z W arszawy.— Trzy tlumaczenia z francuzkiego
naszej scenie przedstawiono. Pierwsza: komedva jedno-aktowa, a
raczej dialog Podstep pana kapitana wdzigcznie maluje sceng do-
mowego pozycia. Pan kapitan pojawszy za zon¢ mtoda osobg, ktod-
ra juz poprzednio oddala serce komu innemu, stara si¢ po swojemu
mito$¢ zony pozyska¢. Ludwika, widzac, poswigcenie i anielska cier-
pliwo$¢ meza, zaczyna go kochaé, i gdyby nie fatalna przysigga da-
na Alfredowi, bylaby najszczg¢sliwsza zona swego Oskara. Kapitan
chcac si¢ upewni¢ o uczuciach zony dla ow'ego rywala, zmys$lonym
listem naznacza jej w imieniu Alfreda schadzk¢ w ciemnym pokoju.
Ludwika, zeby raz skonczy¢ z owa nieszcze$liwa mitoscia, schadzke
przyjmuje. Tozsamo$¢ osoby wywotuje kilka sytuacyj' nader komi-

cznych, Nakoniec kapitan odczytuje list, ktory w miejsce mniemane-

go Alfreda sam odebrat, a dowiadujac si¢ z niego, ze jest szczerze
przez zon¢ kochanym, i ze la ostatnia zrywa z dawnym kochankiem,
pada na kolana, prosi zony o przebaczenie swego podstgpu i rzecz
najlepiej w $wiecie si¢ konczy. Druga przedstawiona komedya pod
tytutem: Bukiet i pocalowanie, jedna ztysigcznych scen garnizo-
nowych francuzkich, ma w sobie wiele zycia. Akcya szczeg$liwie pro-
wadzona, z cigglem dla widzow zajeciom. Armand d’Albe de lloisse,
mlodzieniec znakomitej familii, obrzydziwszy sobie zycie $wiatowe i
rodzinne, wstepuje do pulku utandéw garnizujacych w Nancy. ISm-
melina, mtoda wdowa z okolic tego miasta, ma za$lubi¢ dowddce
putku w ktorym Armand stuzy. Chcac za$ si¢ wywiedzie¢ o swym
przysztym, udaje si¢ incognito, przebrana za wiesniaczke, do Nancy;
tam dziwnym trafem spotyka si¢ z Armandem, ktéry obroniwszy ja
od zalotow swych towarzyszéw broni, w nagrod¢ otrzymuje bukiet
i pocatowanie. Fryderyk malarz, dawny przyjaciel Armanda, wysta-
ny przez familig tego ostatniego, aby powr6cit mlodego Zoinierza w
domowe progi, namawia go na bal do pobliskiego zamku. Armand
skazany za niestawienie sie na mustr¢ do aresztu, otrzymuje-po kry-
jomu od sierzanta urlop na noc cata, i udaje si¢ przebrany po cy-
wilnemu na owa zabawe.

W pani domu poznaje owa wiesniaczke,

ktore pokochatl; niebawem zjezdza lam pulkownik, ktory wszakze
nie zna osobiscie swojego zoinierza. Wzajemne te pozycye nastre-
czaja wiele scen komicznych. Rzecz konczy si¢ pojedynkiem migdzy
putkownikiem a Armandem; ten ostatni zostaje ranionym. Nazajutrz
wszystko sia wydaje, Armand ma by¢ stawiony przed sad wojen-
ny, ale rozkaz ministra wojny, uwalniajacy od stuzby Armanda nosi
datg sceny na balu, wigc rzecz ta cata jako§ ku wzajemnej wygo-
dzie osOb interesowanych si¢ konczy.

Najlepiej obrobiona i najwigcej wzbudzajaca zajgcia jest niewat-
pliwie komedya w jednym akcie pod tytutem Przystuga. Horlen-
zya, zona adwokata Blancharda, ma nieco stabosci ku Pawtowi mto-
demu dependentowi swojego meza, a stabo$é ta przyjeta juz nawet
formy nieco drazliwsze, w pierwszym bileciku mitosnym Horlcnzyi.
Cezarina, zona dobrodusznego Montoneia, a przyjaciétka Hortenzyi,
wypadkiem na balu maskowym opery, wzigta za tlortenzya przez
Pawta, dowiaduje si¢ o calej intrydze. Usiluje wigc uratowa¢ Hor-
lenzya od zgubnej mitosci, a widzac, ze przedstawienia nic nie po-
magaja, z narazeniem si¢ wlasnem zamierza odda¢ prawdziwa przy-
stuge Hortenzyi, rozwijajac praktycznie przed nig zgubne skutki wia-
rofomstwa na wlasnej osobie. Namawia przeto poczciwego i tago-
dnego Montoneia, opowiedziawszy mu rzecz cala, aby udawal wzgle-
dem 'niej zazdros$nego i zdradzonego meza. Montonel, ktory marzy
tylko o swych jedwabnikach, podmoéwiony przez zong, udaje tak do-
brze, ze Blanchard i Horienzya biora udanie za dobra monetg. Intry-
ga wszakze lak dalece si¢ posuwa, iz Montonel o wiarotomslwo
wlasnag zong, na serio posadza¢ zaczyna, i z czlowieka spokojnego
robi si¢ gwaltownik, ta raza juz- na prawde. Wyzywa ,na pojedynek
Pawta; wtedy Blanchard, chcac oszczedzi¢ Cezaryng, cala wing skta-
(jda na swa zona’i nibyto przebaczajac kochankom wspaniatomyslnie,
zada tylko zwrotu listu od Pawla. Ten wsuwa go zgrabnie w regke
Cezarynv. Montonel to postrzega:
list w' ogien.

nowy wybuch, Blanchard rzuca
Z uiedopalonego kawatka Montonel poznaje r¢ke ilor-
teuz.yi, a nie swej zony i nieco poézno warto$¢ oddanej przystugi
pojmuje Hortenzya, uradowana. Wszyscy uszczgsliwieni.

Rozmaitosé.

P, Stefan Marczell
strasse nr. 44) uzyskal w uptynionym roku przywilej na wyrabia-
nie inaki z kaczanéw kukurndzy, ktora nietylko jako osypka
na wykarm dla bydla i na wodke, lecz takze jako maka na zdrowy

mieszkajacy w Wiedniu (Mariahilfer Haupt-

i pozywny chlcb moze by¢ uzyteczna. Wedtug robionych doswiad-
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czen przez znaw'cow w Wiedniu, 100 funtéw kaczanow wydalo 31
funt. delikatne j maki, 04 funty osypki, i 3 funty otrab. Rozbidr che-
miczny okazal, iz taka maka zawiera w sobiewiele krochmalu, gumy
i cukru, a tak mato soli nierozpuszczalnych, iz nietylko jako dosko-
nala karma dla bydta, lecz takze jako materiat do wyrobu wodki,
a z przymigszauiem cokolwiek innej maki takze na chleb moze by¢
przydatna. Wtasciwym wynalazkiem pana Marczell jest maszyna do
thuczenia czyli rozdrabniania kaczanow, aby je potem zemle¢ nazwy-
ich

Pan Marczel zada od na-

czajnym mtynie; takie maszyny kosztuja u niego w miar¢ wiel-
kosci i sity 390 zir., 500 zir. i 1900 zir.
uczenia swego sposobu przyrzadzania kaczanow, od kazdego wta-
$cicieli! gruntu po 15 krajcarow od morga pola kukurudza upra-
wionego jako wynagrodzenie roczne przez czas trw’ania jego przy-
wileju!  Proby maki z kaczanéw mozna widzie¢ w kancelaryi komi -
tetu Towarzystwa gosp. we Lwowie; czg$ci pozywne: krochmal, klej
i guma wynosza okoto 53%, podczas gdy maka z nasienia kukuru-
dzy zawiera czg$ci pozywnych 80 do 90°/0. A poniewrmz na 100
funtow maki potrzeba kaczanéw 161 fun., a nasienia kukurudzy tylko
114 funt, przeto sita pozywna kaczanow do sily pozywnej kukuru-
dzy ma si¢ jak 33 do 76, czyli w przyblizeniu 10:24. Jezeli zatem
100 funtéw kukurudzy kosztuje 4 zir,, to 100 funtow kaczanow' be-
da warte 1 zir. 40 kr.

rudza moze by¢ okolo 20 cetnarow kaczandéw', pomnozyltby si¢

przypusciwszy ze z morga zasianego kuku-
su-

rowy dochod z morga o 33 zir. 20 kr.

Kazdy przyzna, ze ros$lina, ktoraby kartofle zastapi¢ mogta tak
co do ich dawnej urodzajno$ci, jak i rozlicznych uzytkéw' bardzoby
byta pozadang; rézne tez naukowe towarzystwu! wyznaczaja ciagle
nagrody za odkrycie lub przyswojenie lakowej. Niedawno wiac ulok
tor Basset przedstawil towarzystwu zachgcenia (Societ&ld'encoura-
gement) w Paryzu, ozdobna roéling ogrodowa znang w' catej Euro-
pie, koron¢ cesarska (fritillaria imperialist, ktoéra roslina zna-
na jest i u nas, a co nawazniejsza przetrzymujew gruncie najostrzej-
sze zimy.

Jezeli wierzy¢é mozna zapewnieniom Dra Basseta, opartym je-'

dnak na do$wiadczeniach w wielkich rozmiarach wykonanych, bulwa
korony cesarskiej, zastapi¢ moze zupelnie kartofle pod wzgle-
dem przemyslowym, a nie ma watpliwosci, iz wiele by si¢ zyskato,
gdyby na wyrabianie wodki, krochmalu, maczki i dextryny uzywano
innej rosliny, bo kartofle pozostatyby li na pozywienie, ktore trudno
bedzie dla smaku do ktéregosmy wszyscy przywykli czern innem
zastapi¢. Sumienny rozbiér dokonany pod okiem c/.lonkow:\vysta-
nych z grona towarzystwa, okazal, iz 100 czgsci Swiezej bulwy',
zawieraja: wody 68, maczki 23, materyj rozpuszczalnych 5, osadu
suchego 4 czgéci. W kartoflach za§: wody 70, maczki 20, materyj
rozpuszalnych 4, osadu suchego 6 czgéci. Bulwy korony cesarskiej
zawieraja jak wszystkie doswiadczenia poroOwnawcze okazaly, o trzy
na sto mniej maczkijak kartofle, najwigksza ich wada za$ ma by¢ odor
im wtasciwy, ktory jednak zupeilnie niknie przy wyrabianiu maczki,
np. moczy si¢ takowa w wodzie z 50 czg$cia octu, albo z 1000
cze¢$cig sody. Ciastka z niej ktoremi uraczono czlonkoéw towarzystwa

rolniczego mialy by¢ wyborne.

W Kalifornii,
dniej na gorze,

w hrabstwie Calivera, stronie po6inocno-wscho-
ro$nie Ceder. przechodzacy ogromem swoim to
wszystko, co tylkomw panstwie rosiinnem na obszarze ziemi znajdo-
wacé si¢ moze. Ma on objetosci przy samej ziemi sazni 13, o sze$é
tokci wyzej dw'anaseie sazni, a na gorze 15 lokci. To drzewo wy-
sokie na 40 z gora sazni, rozgalg¢zito si¢ przgsliczuie, i w calym
swym sktadzie jest nader proporcjonalne, co rzadko widzie¢ si¢ zda-
rza na drzewach dlugo rosnacych i tak wysokich. Majestatyczny cedr

obudza mimowolne podziwienie w podroéznych, tern bardziej, ze jak

$wiadcza pasy jego corocznych wzrostow, liczy on juz sobie 2,520
lat. Na malowniczym wybrzezu Dniepru, gdzie§ w okolicy Kijowa,

ma si¢ znajdowac¢ dab, co pamigta czasy $§. Wlodzimierza.

W koficu r. z. odbylo si¢ w Bialowiezskiei puszczy jedno znader
rzadkich i ciekaw'yeli polowan na Zubra. Niegdy$ jak wiadomo,
zwierz¢ to byto dosy¢ pospolite, czego dzi$ jeszcze dowodza liczne
Wisty.

zubry znajdywaly

skieiety jego kosci,
Okoto wieku XVII.
oraz w Prusach, Polsce

znajdywane na brzegach Renu, Elby,
a nawet i w XVIII. stuleciu,
ale z czasem

si¢. w Rossyi i na Litwie,

tak wytgpione zostaly, ze dzi$ tylko posiada je Bialowieszka puszcza,
Wedtug

teraz liczba zubrow

potozona w powdecie Pruzanskim w gub. Grodzienskiej.

istniejacej w' lvm celu kontroli, obecna tamze
dochodzi¢ ma do 1543
nie jest wzbronione, i odbywaja je jedynie w skutku Najwyzszego
Podobny rozkaz zapadt w koncu listopada r. z. a to dla
Rozkaz

poruczony zostal do wykona-

sztuk. Wszelkie polowanie na zubry zupet-
rozkazu.
wzbogacenia muzeum przy uniwersytecie Borpackim. ten
dotyczacy zabicia jednej tylko sztuki,
nia Lowczemu gub. Wilenskiej, hr. Michatowi Tyszkiewiczo-
wi. Kilka wdec osob i mitosnikéw myslistwa zjechato si¢ do wsi
Hajnowki,

potozonej w puszczy Biatowiezskiej, aby wzias¢ udziat

w polowaniu. Zaczgto sic dnia 21 z. m.; JW. kozewnikow jako
Prezydent Izby Dobr Panstwa, kierowatl takowem. Zpowodu wszak-
ze nieprzybycia w tym dniu Konserwatora Dorpackiego. p. Filipo-
wa, ktory miat si¢ zaja¢c wypchaniem tego zwierza po ubiciu go,
polowano tymczasem na sarny i dziki. Trzy dni polowania udaty
si¢ jak najzupelniej; ale te wszystkie cho¢ liczne trofea, nie'mogty
zaspokoi¢ mysliwych, ktérzy z niecierpliwo$cia oczekiwali ni ubicie
zubra. Nakoniec dnia 2Sgo, przybyt pan Filipow, i od §witu roz-
poczgto obtawg. Jeden tylko Hrabia Tyszkiewicz, jak to wyzej po-
wiedziano , miat prawo strzela¢ do niego. W podobnych wypadkach,
zawsze jak najscilej przestrzega si¢ ten porzadek, gdyby bowiem
kazdemu z myS§liwcow stojacych na stanowiskach, mozna byto strze-
la¢ do zubra, wowczas miasto jednego, mogloby kilka pas¢ ofiara
strzatu.

Pigkny byt widok owego zwierza, kiedy przestraszony

krzykiem obtaw tkow i halasem gonczych, wypadl na Hrabiego.

Hrabia przypusciwszy go na i50 krokéw, zmierzyt i wypalil; zubr

skoczyl jeszcze, ale ten skok gwaltowny zwierzgcia byl réwniez
i ostatni. — Strzat bowiem byt lak celny, iz kula przeszyta zubrowi

serce. Mnostwo osOb otaczalo w tej chwili Hrabiego, i wszyscy

byli $wiadkami mistrzowskiego strzatu. Zubr zazwyczaj zaledwie od
kilku kul pada, dla tego tez strzelcy miejscowi, pochwyciwszy Hra-
biego na rgce, glosnemi okrzykami objawili swa rado$¢ z tego praw-
dziwego mysliwskiego tryumfu.

Zaraz po zabiciu, zdj¢to z zubra

skorg, a pan Filipow zajal si¢.jej wypchaniem. (z K. W.)

Po raz pierwszy podobno wystapit we Lwowie przed kilku laty
z koncertem mlody pianista Leszetycki. ktorego ojciec mieszka w
Rzeszowskiem. Dzi$ juz ten mlody wirtuoz zjednal sobie europejska
stawe. Bawi obecnie w Petesburgu. Wielka ksi¢zniczka Helena Pa-
wlowna z powodu wybornej gry jego podczas Soiree na dworze car-
skim, ofiarowata mu wielka brylantowa szpilke. Niedawno produko-
wat si¢ przed cesarzowg. Poraz pierwszy zas

Mikotaja) a krytyka (w

wystapit w Matinee
A. Kackiego, (pierwszego skrzypka Cesarza
Mnsee musicale) oddata mu najwigksze pochwaty.

\\ Cincinnati (w Anielce podinocnej), zjawil si¢ niedawno
faleni zadziwiajacy. William Marscy, negr siedmuastoletni, po-
trzebuje nie wigcej jak sze$¢ minut czasu, aby zsumowac kolumng
liczb o 180 rzedach,

miljonéw wynoszacych, ilekro¢ to dziatanie odbywat publicznie, mu-

ztozonych z dziesiatkow tysigcy, ogdtem kilka

siano dwie godziny pos$wigci¢c na sprawdzenie jego summy, ktora
okazata si¢ zawsze dokladna. Notabene, ten chlopiec ani czytac, ani

pisa¢ nieumie i nigdzie si¢ uieuczyt.
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Mila niespodzianka, Pozawczoraj gdy podoficer od 17go ba -
talionu strzelcow byt na ordynaosie u gwego majora, wpada obca
dziewczyna do przedpokoju. Jakze si¢ zdumial, gdy w przybylej po-
znal dawna znajoma, ktora zostawil w Reichenbergu w Czechach.
Skoczyt uradowany! Lecz prosz¢ wyobrazi¢ sobie zdziwienie jego,
gdy ustyszatl pierwsze stowa jej: WygraliSmy wielki los nasz na loteryi
drezdenskiej: 60,000 zir. m.k. Szczgs$liwi kochankowie!

Z dniem 15. stycznia pan Pfeiffer przestat by¢ dyrektorem te-
atru polskiego. Tymczasowie dyrekcya teatru prowadzi¢ bedzie re-
zyser terazniejszy, p. Starzew ski. Pani Aszpergerowa wystapi
w piatek w sztuce: Wrozka, w benefisie panny Rutkowskiej, jak to
juz dawniej donie$lismy.

Z Wielka noca zajda zm iany nastgpujace w teatrze polskim:
panna SzuszkiewiczoOwna opuszcza scen¢ i wyjezdza do Warszawy.
Pan Milaszewski wybiera si¢ w podrdz artystyczng. Natomiast pan
Kalicinski jeden z lepszych artystow sceny krakowskiej zaangazo-
wany jest dla lwowskiej sceny do rol amantow w komedyi i trajedyi.

1 znowu musimy nowg zmian¢ w zapowiedzianym koncercie
pana Mikulego donies¢. Odbedzie si¢ jutro o godzinie 7. w sali
ratuszowe;j.

Powszechnie chwalg gre dziesigcioletniego pianisty Boguckiego,
ktory wystapil w piatek na korzy$¢ ubogich migdzy aktami przedsta-

wienia teatralnego. Z najwigksza latwos$cia pokonywal wszystkie
trudnosci.
Korespondencja terazniejsza. — Niedawno padta niedale-

ko kwatery 'jenerata' Szajmanowa w Dzurdzewie 24t'untowa kula
armatnia, ktéra puszczono z dziata tureckiego z tamtej strony Dunaju
ustawionego. Na kuli byt napis: Dzierr dobry! Jenerat kazat kulg
odestac ksigciu Gorczakowowi do Bukaresztu a sam przyrzadzit na
innej kuli napis: Dobranoc! i tegoz samego wieczora postac¢ ja kazal
na drugi brzeg Dunaju w oboz turecki.

W wegierskim narodowym teatrze w Peszcie dano w przesztym
tygodniu po raz setny w krotkim czasie oper¢ Erkla: *Hunyady Laszlo’
a zawsze przy wielkim nattoku widzow.

Pepita Oliwa zebrawszy znaczny majatek ma juz przesta¢
wystepowac publicznie.

W pewnem towarzystwie zebralo si¢ liczne grono osdb pizy
krecacym sie stoliku, ktory, jako jeden zuczonych stolikow, we
wszystkich jezykach odpowiadal na zadawane mu zapytania. Byli
tacy, co nie rozumieli jego odpowiedzi, ale domyslali si¢ ich natych-
miast. W tern jaki§ jegomo$¢ wydobyl tabakierke z kieszeni.......
szczypta tabaki padla przypadkiem na namagnetyzoWany stolik... ten
kichnal!!l... A od wstrzasnienia magnetycznego obok stojacy stot na-
magnetyzowal si¢ sam przez sig, i powiedzial mu: »Na zdrowie!...
Wystawcie sobie panstwo zdziwienie widzow tej sceny!!?

Krol Stanistaw August przechodzac koto szkoty miejskiej w
Warszawie, spostrzegt chlopcow wybiegajacych ze szkoly i od zim-
na drzacych. - A coz to, zapytal, czyli wam w szkole nie palg ? --
O pala, — ozwal si¢ maty filutek i to lego pala, ale — w skore, i
pobiegt czempredzej dalej.

Szarada.
Pieiwsza i trzecia to sg stare rzeczy,
Druga i trzecig zwigzek ubezpieczy;
Z wszystkiego ogromna sita,
Niestarte czasem budowle wznosita.

Znaczenie szarady poprzedniej: Gronostaje.
14.

dobr,
czynski, wi. dobr, z Przemyslan.

Przyjechali dnia 13.
Klemens

15. 1 16. do Lwowa:

Bobrowski, wt. z Chodorowa,

Eustachy Bu-
Eliasz Garapich, wi. dodr, z Za-

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

gorzec. Teodor Hulimka,

débr. z Domazyrn.

Wi dobr,

Jozef Lang, Justyciariusz,

z Sassowa. Eduard Kopecki,
z Wolicy. Ger-
wazy Pietrasiewicz, proboszcz z Zwertowa. Michat Popiel, dz. dobr,
z Jasnisk. Seweryn Smarzewski. wt. dobr, z Hankowie. Feliks Sro-

dobr, z Redni. dobr,

wi.

czynski, zarz. Ludwik Wisniewski, wt.
z Putiatycz.

PP. Bohaczewski Jan, prow, aptek,, z Buska.
chat, dobr, z Jaryczowa. Hr;
z Sichowa. Krzyzanowski Feliks, wt.
ski Jakob, wt. dobr, z Pruss. Lewicki Jan, dobr, z Bonowa.'
Lewicki Jozef, wt. dobr, z Bonowa, lir. Tadeusz Los$, wt. dobr,
z Narola. Hr. Jarostaw Los, c. k. komis, komif. Netrebski Dominik,
dz. dobr, z Wykol, Pohorecki Kajetan, dz. dobr, zHorpinu. Stan-
kiewicz Kajetan, rz., z Nadyb. Straz Feliks, drz. dobr. z Pisarow-
ki. Strzelecka Joanna, wt. dobr, z Stowily.

PP. Chelchowski Andrzej Tomasz dyrektor teatru, z Krakowa.
Czaykowski Hipolit wt. dobr, ze Sarnik. Frank Ferdinand wi. doébr,
z Nahaczowa. Hanlszl Jozef dzw. doébr, z Bodni. Maniewski Jan
wt. dobr, z Przemysla. Ohertynski Leopold wi. dobr. z Stronibab.
Obminski Hiacenty rz. dobr, z Husakowa,

Czerkawski Mi-
Dzieduszycki Jan, wt. dobr,
dobr, z Stupek. Lewakoéw-

wi.

wi.

Raczynski Feliks dzw.
dobr, z Zaluzy. Sochaniewicz Grzegorz wt. dobr, z Bursztyna. Toro-
siewicz Maurycy dz. dobr, z Ostrawy. Witostawski Bronistaw wt. dobr,
z Zedowic, Zagérski Mieczystaw wt. débr, z Wolkowa.

PP. Bobrowski Tytus wt. dobr, z Lak dolnych. Kowalski Jan
pleb., z Zotlanca. Padlewski Aleksander wt. débr, z Dothotego. Thulie
Jan wi. dobr, z Rzepuiowa. Zawadzki Karol wt. dobr, z Kruszelnicy.
Ziembicki Grzegorz dokt. med. z Brzezan.

W yjechali dnia 13. 14. 15. i 16. stycznia ze Lwowa:

PP. Feliks Baraniecki, aptekarz, do Przemys$la. Czerkawski Euz eb.
c. k. radca szkolny, do Przemysla. Gluchowski dobr,
Hr. Komorowski Henryk, wtl. dobr, do Pawlowa.
Mikotajewicz Jozef, wt. dobr, do Wiazowy.

Fabian, wt.

do Czyzykowa.
Paszkudzki Ignacy, wt.
dobr, do Przemyslan. Teminski Jan, mandatariusz, do Ztoczowa. Win-
nicki Tytus, wt. dobr, do Liska.

PP. Garwolinki Jan, wt. dobr, do Ztoczowa, Adolf Gotu-
chowski, wt. dobr, do Brzeska. Heller Aleks., c. k. komis. zup.
do Krakowa. Kopecki Edward, wil. dobr, doDomazyra. Kunaszewski
Wiad., wt. dobr, do Ztoczowa. Lodynski Antoni, drz. dobr, doPtu-
howa. Hr. Feliks Mier, wi. dobr, do Witkowa. Stankiewicz Kajetan,
do Nadyb. Thullie Jan. wi. dobr, do Rzepniowa.
dobr, do Zawadki.

PP. Biniewski Kazimierz mand.,

lir.

1Z., ZarewiczW1.

wl.
z Magierowy. Lipinski Feliks
art. muz., z Brodow.

PP. Dobrowolski Kornel wt. dobr., z Kozowa. Ohanowicz Igna-

cy dzw. dobr, do Brzezan.

Kurs lwowski.
Dnia 16. Stycznia, gotowka  towarem.
Dukat holenderski. e e 5 kr. 36 zlr. 5 kr. 40.
Dukat cesarski 5 » 41 * -5 » 45,

Potimperyat zi. rosyjski. 9 » 51« 9 " 55
Rubel srebrny rosyjski 17 54 7 1 ” 55,
Talar prusk i I 7 44 v 1 * 47,
Polski kuranf i piecioztotowka .. 1" 25 - 1" 26
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . . 90 ” m7 » 90 " 25,

Kurs telegraficzny z Wiednia 16.stycznia o 2 g.popoludniu.

Amszterdam. 103 Augsburg 1227,. Frankfurt 121,/,. Hamburg 907,
Liwurnoll9. Medyolan 119'/,. Genua. - Londyn 11. 54. Marsylia.—
Paryz 143'/.. Bukareszt. — Konstantynopol. — Agio duk. ces.
Srebra agio 20%. Pozyczka 5% 92%. 4% 81°%,. Pozyczkalit. B.—
— Akcye banku 1332. Kolej potnocna 2300. B

Nr. 6. Stron~46. przedziatku 1. wierz od dotu 17. zamiast Har-

ris czytaj Halley.

Z drukarni E. Winiarza.



